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PALESZTINA URALKODOI
AZ UJSZOVETSEG KORABAN

A Romai Birodalom csaszarai: Augustus Kr.e. 31-Kr.u. 14. Tiberius Kr.u. 14-37.
Caligula Kr.u. 37-41. Klaudiusz Kr.u. 41-54. Néro6 Kr.u. 54-68.

Kiralyok, fejedelmek:

Nagy Herdodes a Romai Birodalom kiralysagaként 1étez6 Judea kiralya volt Kr. e. 37-t61 Kr.

e. 4-ben tortént halalaig. Anyja nabateus, apja idumeus szarmazasu volt. 10 feleséget tartott.

Tobb feleségét ¢s fiat hatalomféltésbol megolette. Utana fial negyedes fejedelmek lettek:

Archelausz - Judea, Szamaria és Idumea fejedelme Kr. e. 4 — Kr. u. 6. (Levaltasa és

szamuzeteése utan Judea élere a csaszarok helytartokat neveztek ki.)

Herodes Antipasz - Galilea és Perea fejedelme Kr. e. 4 - Kr. u. 39.

Fiilop - Gaulanitisz, Batanea, Trachonitisz és Auranitisz fejedelme Kr. e. 4 — Kr. u. 34.

I1. Herédes - Iturea és Trakhonitisz fejedelme Kr. e. 4-t61 Kr. u. 33.

I. Herodes Agrippa — Kr. u. 37-tol Palesztina északkeleti részének, 41-44-1g egészének
kiralya.

I1. Herdodes Agrippa — Kr. u. 48-t61 Libanon, majd 53-t6l 70-ig Palesztina északkeleti

részének kiralya.

Judea rémai helytartoi: Coponius (Kr. u. 6-9), Marcus Ambivius (9-12), Annius Rufus

(12-15), Valerius Gratus (15-26), Poncius Pilatus (26-36), Marullus (37-41), Cuspius Fadus

(Kr. u. 44-?), Tiberius Alexander (Kr. u. ?-48), Ventidius Cumanus (Kr. u. 48-52), Antonius

Félix (52 -60), Porcius Fesztusz (60-62), Albinus (62-64), Gessius Florus (64-66).




JERUZSALEM
OLAJFAK HEGYE

JEZUS EZEN A HEGYEN LEVO
BETFAGE-SZOROSON KERESZTUL
ERKEZETT MEG BETANIA FELOL

JERUZSALEMBE
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Mateé Evangéliuma
21. fejezetének 1. és 6-9. verse

~<Amikor Kkozeledtek Jeruzsalemhez, és elertek
Betfagéba, az Olajfak hegyéhez jutottak, Jézus
elore kildott két tanitvanyt. ... A tanitvanyok
pedig elmentek és ugy cselekedtek, ahogy Jézus
parancsolta nekik. Elhoztak a szamarat a
csikojaval egyiitt, rateritették felso ruhaikat, Jézus
pedig feliillt raja. A sokasag legnagyobb része
pedig fels6 ruhait az utra teritette, masok pedig a
fakrol agakat vagdaltak és szortak az utra. Az
elotte és utana mené sokasag pedig ezt kialtotta:
Hozsanna a David fianak! Aldott, aki jon az
Urnak nevében! Hozsanna a magassagban!”
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A MI ATYANK
(PATER NOSTER) TEMPLOM

Maté evangéliuma 5. fejezetének 9-13. verse
» 11 pedig igy imadkozzatok: ...”

JEZUS AZ ITT LEVO BARLANGBAN TANITOTTA
APOSTOLAIT IMADKOZNI.

A BARLANG FOLOTT MOST EGY KARMELITA

TEMPLOM ES KOLOSTOR VAN. KERITESENEK

ES BELSEJENEK FALAIN TOBB MINT HATVAN

NYELVEN LATHATO KOTABLAKRA VESVE AZ
IMA.
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AZ UR SIRASA
(DOMINUS FLEVIT) TEMPLOM

AZ OLAJFAK HEGYENEK LEJTOJEN ALL,
SZEMBEN A TEMPLOM-HEGGYEL.

JEZUS ITT SIRATTA MEG JERUZSALEMET AZERT
MERT AZT MAJD — MIVEL NEM ISMERTEK OT FEL -
LEROMBOLJAK.

Lukacs evangeliuma 19. fejezetének 43-44. verse

-Mert jonek read napok, amikor az ellenségeid
korlotted sancot épitenek, koriul zarnak, és mindenfelol
szorongatnak; foldre tipornak téged és fiaidat, akik

benned laknak; és nem hagynak beléled kovet kovon;
mert nem ismerted fel a meglatogatasod idejét.”
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NEMZETEK TEMPLOMAVAGY
AZ AGONIA BAZILIKAJA

Mindkét néven Ismert az olasz Berluzzi altal
tervezett, tobb orszag tamogatasaval felepitett
templom. Elfogatasa elott az éjszakat Jézus a
tanitvanyaival Itt, a Getsemané kertben toltotte, Az
oltar elott lathaté az agomia sziklaja, amelyen
Jézus - Lukacs evangéliuma 22. fejezetének 42-45.
verse szerint - igy imadkozott:

,»Atyam, ha akarod, vedd el télem ezt a poharat,
mindazon altal ne az én akaratom legyen meg,
hanem a tiéd. Ekkor angyal jelent meg neki a
mennybol, és erositette ot. Halalos gyotrodésében
mé% itartobban imadkozott, és verejtéke olyan
volt, mint a foldre hullé nagy vércseppek.”
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A MENNYBEMENETEL
(ASCENSION) KAPOLNAJA

JEZUS A FELTAMADASAT KOVETO NEGYVENEDIK
NAPON ERROL A HELYROL SZALLT A MENNYBE.

Lukacs evangéliuma 24. fejezetének 50-51. verse
wEzutan (Jézus) Kkivitte oket (a tanukat)
Betaniaig, felemelte a kezeit, és megaldotta oket.
Es mikozben aldotta oket, eltavolodott toluk,
és felvitetett a mennybe.”

A KAPOLNA KOZEPEN LEVO SZIKLAN JEZUS
TALPNYOMA LATHATO.

JELENLEG MUZULMAN MECSETKENT MUKODIK.
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~ MARIA
SIRJANAK TEMPLOMA

Szuz Maria ebben a kriptaban volt eltemetve,
ahonnan Jézus a mennybe vitette.

A barlangot a keresztes lovagok hoztak rendbe.

Mélisande kiralyné sirja — aki a keresztes

lovagok idejében uralkodott — szintén itt
talalhato.

Az ormény ¢és a gorog ortodox egyhazak
miséznek benne.
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_ SETA
JERUZSALEM OVAROSABAN

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to6, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),
Szent Sir Bazilika,

David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedésének apatsaga,

/s1d0 negyed, Sirato fal



Garden Tomb 4
Damascus Gate

'13?
‘% C;URAIFSQ?;RN Holy Sepulcher

Dormition

[y 4 4 Coenaculum and
" B, [ omb of D avid

Churchtof
=

Herods Gate

> IMUSLIM

QUARTEF% Lions Gate
m—[ MOUNT OF OLIVES
Anne 4 FPool of @

Bethesda "’* "
vy

4 Tomb of Virgin

[[| Golden Chyrch of All Nations YR
Ga ,&usl"_.

L-—-—--

> Chasel o

D |
\GETHSEMANE *Dominus  Ascension
~ Flevit

4 Péter Noster
Church

VALLEY OF

THE KIDRON 4 Mt Olives Cemetery

SETA
JERUZSALEM
OVAROSABAN

4 Pool of Siloam




JERUZSALEM OVAROSA

Herédes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),
Szent Sir Bazilika,

David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedesének apatsaga,

Zs1do negyed, Sirato fal
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JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to, Szent Anna templom,

Oroszlan-Kapu ut,
Via Dolorosa (F3j dalmak Utja),

Szent Sir Bazilika,
David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sinja,
Maria elszenderedesének apatsaga,
/s1d0 negyed, Sirato fal.
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Bethesda-t6, Szent Anna templom

A templom eloterében a Bethesda-to romos
medencéi lathatok.

Janos evangéliuma 5. fejezetének 2-9. verse

, Yolt pedig Jeruzsalemben a Juhkapunal egy
téo, amelyet héberiil Bethesdanak neveznek.
... Volt pedig ott egy ember, aki harmincnyolc
esztendot toltott betegségében. ... Monda néki
Jézus; Kelj fel, vedd fel a te nyoszolyadat, és
jarj! Es azonnal meggyogyult az ember.”

(A Juhkaput ma Oroszlan-kapunak hivjak.)
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Szent Anna templom

A templom a keresztes lovagok korabdl
maradt fenn, amikor egy Dbarlangot
tartalmazo Kripta folé épitették.

A hagyomany szerint a barlang Sziiz Maria
sziiletésének helye és Maria sziileinek -
Annanak és Joachimnak — az otthona volt.









JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-t6, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),

Szent Sir Bazilika,

David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-
kapu,

Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedesenek apatsaga,
Zs1do negyed, Sirato fal.
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Szentely
Eg aldozati oltar
Nikanor-kapu
Az asszonyok udvara
Ekes-kapu (Csel 3:2)
Persely
Valasztéfal a zsidok és a poganyok
kozott
A poganyok udvara
Kiralyi oszlopcsarnok
Salamaon csarnoka
Arany kapu
Bejarati alagut déirsl
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I. stacio: Az elitéltetés helye
Poncius Pilatus helytarto az Antonia-varban itélkezett Jézus felett
Jelenleg ez az Al Omariya iskola udvara
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I1. stacio: Jeéz

us felveszi a keresztet
A Ferencesrendi Apatsag udvaraban az Elitéltetés- és a
Korbacsolas-kapolnak utalnak ra, hogy Pilatus megmosta a

kezét, Jézust megkorbacsoltatta, s fejére toviskoronat tetetett.
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A Cion-novérek kolostoraban
lathato egy olyan romai-koru
marvanykovezet
(lithostrotos vagy gabbata),
mint amilyenen Jézus elitélése
tortent.









Az Ecce Homo
(Ime az Ember)
bazilika és boltiv
az a hely, ahol
Pilatus a zsidok
ele vitette a
megkinzott
Jézust.
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III. stacio: Jézus eloszor es1k el
Egy ormény katolikus kapolna épiilt fel ezen a helyen.
A kapolna folott egy lengyel templom, mig attol balra a
volt Osztrak-Magyar vendéghaz, most korhaz lathato.
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IV. stacio

: Jézus talalkonk anyjaval, Szuz Mariaval.
Az ormény katolikus Fajdalmas Miasszonyunk kapolna

jelzi ezt a helyet.












VIA DOLOROSA
FAJDALMAK UTJA

GQV‘

£SS ADIYA

7 gm of 5 S
on EM“HUOH HHA
SHADDAD St Anne:
Church
AR \'\

ovxiﬂ rHng X

Cmﬂ{mon

(Golgotha)

\% stacm szenel Simont kenyszerltlk arra, hogy

vigye a kimerilt Jézus Keresztjét.
Egy ferencesrendi kapolna emlekeztet erre az eseményre.
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VI stacm. Veronlka letorli kend

7 e

ojével J ézus arcat.
Ennek emlékét a Szent Veronika Templom o0rzi.



:_ e .:4:: :




N -

A.a Ve







VIA DOLOROSA Q’Q_
FAJDALMAK UTJA Q‘_\
Y

2 AT BUSTAMI T
ACABKT EL MAWLAIVAE AORE

2
2
(2}
-

S
r‘; Siteof %
Z  Comdemantion% oy irsS™
3 guooND St. Anne’
Churchw\.
SHRAR

ovROvl rHNe L

Crurifixion

(Golyotha) =5

VII. stacio: Jézus maso
Itt volt az Itélet kapuja, amelyen keresztiil Jézus elhagyta a
varost a Golgota felé. A ferencesrendi kapolnaban van egy romai

oszlop, melyre az irasos itéleteket fuggesztették Ki.
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VIII. stzic : Jézus J eruzsalem asszonyalhoz szol

A Szent Charalambos gorog katolikus kolostor falan 1évo kdbe,
a kereszt mellé a kovetkezo felirat kezdobetuit vésték

»Jézus Krisztus gyozedelmeskedett”















VIA DOLOROSA
FAJDALMAK UTJA

gss ADIYA (!1'1

Siteof %

nirance & Stairs = ASSAN

’ ; 0, Z  Comdemantion . cwi
to Wall Promenade % ZSHE St. Anne'

Church
S

1
R
[+
RUSUL

h of the
Ich

Crurifixion

: (ugolﬁa) =5

IX. stacio: Jézus harmadszor esik el.
Ezt a helyet egy kopt templom kapujaba beépitett oszlop jeloli.
Jézus innen mar lathatta a keresztre feszitésének a helyet.
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JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to6, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),
Szent Sir Bazilika,

David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedésének apatsaga,

Z:51d0 negyed, Sirato fal.
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Crucifixion :
(Gregothe) - Tomnlo Mount 8
X. stacio: Jézust megfosztjak ruhaitol.
Ennek emléket a Jézus Lemeztelenitése kapolna orzi.
Alatta az Egyiptom Mariaja gorog ortodox kapolna talalhato.
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XI. stacio: Jézust a keresztre szogezik.
Ezt a Szent Sir Bazilika Golgota-hegyen 1évo 10 szentélyének
oltarképe mutatja be a Lemeztelenités-kapolna mogott.
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Az esemenyt megorokito gorog ortodox kapolna a Szent Sir
Bazilikaban, a bejarattol jobbra talalhato lépcsokon az emeletre
felmenve kozelitheto meg.
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XIII. stacio: Jézust leveszik a keresztrol.
Ezt a Szent Sir Bazilika bejarataval szemben 1évo festmeny
abrazolja. Elotte van a felkenetés sziklaja, amelyre a halott Jézust
fektették, mirhaval és olajjal kenték be, majd gyolcsba helyezték.
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XIV. stacio: Jeézust a sn'ba helye21k
Jézus temetesenek ¢és feltamadasanak helye a Szent Sir Bazilika
fokuszpontjaba épitett Rotundaban talalhato.
Ez ama barlang fol¢ keriilt, amelybe Jézust eltemettek.
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Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),
Szent Sir Bazilika,

David Kkiraly tornya,
Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedésenek apatsaga,
/:51d0 negyed, Sirato fal
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JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to6, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),
Szent Sir Bazilika,

David kiraly tornya,
Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedésének apatsaga,
/:51do negyed, Sirato fal
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JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to6, Szent Anna templom,
Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),
Szent Sir Bazilika,

David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David Kiraly sirja,
Maria elszenderedésének apatsaga,

/:51d0 negyed, Sirato fal



o S JERUZSALEM
e e . | OVAROSA

L
2tiad

&

=
5
-

HEL HANDASR

MSHWARO Y

®
. : 2% 8 i
1 Neethern il Suse Lof s % § 'R s ! 3 : (g 2 LAGHONOA® L\.il.o“s{w,

'\ "%"-.-4 ‘_},' N

*““ W 4 @ ‘;‘ | ‘1 > A P s e
" o ’~‘§e’.‘»" ‘Fﬁ‘ 2 3 ‘| : ':blo?'u':rh | 3 l'u.l: e i Gt Kurdsa Beseary Schoal)
X 8y Petad

WV ) 1 g 3 ) B Ohpe of the Dovalerddbas M0 (1w
A-—J” = Forew/ wood T Fogeata [latrd

1 or D LPIEE s
et {The Bﬂ’em Wall
e tthe Kored ha-Ma'arg

oo e ™!

Strgare

Bime
Wioemation
SymgIgur
Mosaqer

hyreh

Yestevn

toeel

Cardrad feas Slatinn
Criarvating Poie
Uisersly/Cotlege
Homital

Farckieg

The Vi Oclorona -

S EEepE

o Mame Chierh, Corwwt af bae Satens ot
Dot luade|
Ovathof DU Uiy o I Sy bvmaan
Carens)
Cxagaef ot 1L \Wriores (latsd
Ot tae diedy Sepaittuy Joseee Crlazdse
Arnanan pod Latiod
Thoe Lawran Chuoch of 1 Pdcemes
Uhrat D)) Moty
1850 Mway Catwarar fertram Apadek |
11 Coures of S Jobnn 10 Bagindt (e
Oeraodon)
12 Morntin's O S Sdwte (LN 0
13, Chetutus frothens Cotegs (Lalid
1 L Penucnge
15 4039 Mty Soe Aftey o Bw Dorwidon [Latni
T8 The Coorotob s e Aopec Boos |
T, Ovrch o Sk Atw by Folcante LLatnd

Statipre ol the Crozs

A5 Cordromnarst U Dt a f Agavy (L))
9 Mary's Treds Vgl Orthaco: ael Acremat)
- 20 The Texgd baodde (plareing snsechioe e
The Stations of the Cross Thd Torght
24 r0%
¥ | Medonia Fortrwss: Plate condonns Ipsus. n ,;:u'::‘,.,,_
7 uinostyoton desis rocetyes the Cross, ) Mastet rexdlips | e weuvel Tiide Marwed|
5 Josus fals under the weight of the Crans A (0 Vichoy Gt Vesuwy

B Ve Sz G
£ Mirry sees Msuis wilh the Crass 25 a7 Sats o Sirgiout Ly

* ¥ Smen of e i Farced (o carry the Cross. 77 e smbeced v Sodgogue Cowin

y “fa 0 Youdiva Yakoiet Lirardy pvsvnd

8 Ueranica wipes Jesuy loge. o

W Jooss falks 3 second the. 3 oy ,"“m,""m"""

FIW bt sonates to the women of Jerusalem " ')wm‘rpm Cvaries :.;mo,:.o-
[P thire 32 Owwen Cooet. bermisases A ifmsagesl Pase

’? falit 3 Sapme T3 Yeupwil Porat Sk Liewin pesni)

15 Comvary: lesis & sinpped of his garmsents 34 Wessw L A1

8 Cawary fesus & rafod bo the Cioss PR Te—— o '

43 Calary. Hsus s on te Cros. ::m“‘ O 60 (1vafs 2208 Dvaven

50 Cabvary Jesus” hody (s taber rom {he Crons. — Jm eodae's Yevmt

FRHoty Sepuktvi lese Body 15 laid In 0 The Wk B0 (tog A b M fered

19 ot of Joseph of fefreaihes preibiirersaed tor e

Girell ] The Via Dolorosa
ruking S8 ot .
anier

(&




Az épiilettomb
romai-kori
udvarszintjén David
Kiraly sirja,

a bizanci korban
felujitott elso
emeletén az utolso
vacsora terme,

a masodik emeletén
pedig egy muszlim-
korban ¢épiilt minaret
talalhato.




DAVID KIRALY SIRJA

Samuel II. konyve S. fejezetének 7. verse:
»Bevette mindazaltal David a Zion varat, eés az immar David
varosa lett.” (Kr. e. 1000 koriil.)

Kiralyok I. konyve 2. fejezetének 10. verse:
»~Azutan pihenni tért David az oseihez, és eltemették David
varosaban. Az idoé pedig, amelyben uralkodott David
Izraelen, negyven esztendé. Hebronban uralkodott hét
esztendelg, Jeruzsalemben pedig uralkodott harmincharom
esztendeig.”

Az Apostolok cselekedetei konyv 2. fejezetének 29. verse:
(Péter apostol beszédének részlete a Szentlélek eljovetelekor)
~Atyamfiai, férfiak! Nyiltan megmondhatom nektek
osatyankrol, Davidrol, hogy meghalt és eltemették, sirja Is
nalunk van mindmaig.”
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AZ UTOLSO VACSORA
(A COENACULUM) TERME

Mark evangéliuma 14. fejezetének 12-24. verse:

»A kovasztalan kenyerek mnapjan ... Jézus elkiildott
tanitvanyai koziil kettot, és ezt mondta nekik: Menjetek a
varosba, és ott szembe jon veletek egy ember, aki egy korso

vizet visz; ... O majd mutat nektek egy nagy felsé termet
berendezve készen: ott készitsetek el a vacsgrdt. ... Amikor
beesteledett, odament a tizenkettovel. ... Es amikor ettek,

vette a kenyeret, aldast mondott, és megtorte, odaadta nekik,
és ezt mondta: Vegyérek, ez az én testem. Azutan vette a
poharat, halat adott, odaadta nekik, ittak beléle mindnyajan,
és ezt mondta nekik: Ez az én vérem, a szovetség vére, amely
sokakert Kiontatik.”
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MUSZLIM MINARET

A muezzin az epulet tetejen levo
toronybol hivta fel éneklésevel a
mohamedan vallasu arabok figyelmet
naponta tObbszor az 1madkozas
1dejere.

A tetorol szep kilatas nyilik
Jeruzsalemre.















JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-t6, Szent Anna templom,

Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),,
Megvaltd temploma, Szent Sir Bazilika,
David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedésének apatsaga,
Zs1d0 negyed, Sirato fal.
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A korabbi
templomok romjaira
a XX. szazad elejen

a Benedek-rendi
szerzetesek
arra a helyre

epitettek fel, ahol a
feltamadott Jézus
megjelent a
tanitvanyainak €s a

Szentlelket rajuk

lehelte.

L Zi



Janos evangéliuma 20.
fejezetének 19-22. verse:

Amikor beesteledett, ...
Osszegyultek a
tanitvanyok, bar ... az
ajtok zarva voltak, eljott
Jézus, megallt kozépen,
¢s igy szolt hozzajuk:
Békesség néktek! Es
miutan ezt mondta,
megmutatta nekik kezét
¢s oldalat. ... rajuk
lehelt, €s igy folytatta:
Vegyetek Szentlelket!”
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Jézus keresztre
feszitése utan
ezen a helyen

lakott Szuiz Maria
1S az elso
keresztény
kozosseggel, €s 1tt

tortént keésobb a

halala 1s.
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JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-to6, Szent Anna templom,

Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),,
Megvalto temploma, Szent Sir Bazilika,
David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedésenek apatsaga,

Zsido negyed, Sirato fal.



JERUZSALEM
OVAROSA

>

r
v
z
~
*

> SMvre ISR,
i
>

HEL HANDASA

MSHWAROY

v
Homplin
Norre Do 1 i
do France=

[ Saint Lo

New G

» avsE LIS

=l
|\ \galice
‘ l g7 FRANCE d%}%
™ e

Tatrawe & Styes
= wllun Wedk Bonne

N % :
‘ [ 3 ¢ i | : | 5 4, R e LLated
3 3 Aol Gt Avurisa Besetary Shoal)
l Ohuges of the Livalersdbis Mo e
Fogeiatas (latrd
& FroeMeme Chiech, Corwmt of lae Saters o)
Dot I}
Niormation va.h:l O Ly o LN Sy Lvmman
Sympage
Mosaqur
hreh
Yesteva
;r; 3 L] 3 . thotel
w P i o 3 v 3 Cordrnd Bas Statinn
ailuh Z’Q ylﬂwy ] ' o . o Orrvating Poire
Museldy - w8 » £ 3 Bl ] ; B Usiveraty/ Cokege
4 5. o

& Ongaef o 1L Wwrorecs (Latsd
V. Onaertiad tae dody Segaittuy orees Crlszdoe
Arvanan o Latied
£ e Lawran Chuooy of 1 Pedceme
L Dt D)) Wopeiey)
18, 50 wes Catwdrar femtnam Apadek |
1 Cruees of S Joi 1 R (Gemed
Oerdon
12 Moruetins O S S L0
13, Oetutus frothens Codegs (Lad
o lan Penucade
15 409 Mty Woe Abtery o 2w Dorwidion | Lated
T8 The Coorotot s 1 Aopes Boos|
AT, Ovaih o Sk e bt folcante LLatnd
A5 Codrommarst U Div o 14 Agtvy Latinl
h la D ross 0 Mary's Tres ol Orthacco eel Acrenan)
The Via Dolorosa 20 The Texed bsdir (plareing aeeech fre e
The S ns of the Cross Th) Torght
24 fo of Ve
¥ Mionia Eortress: Piate condanns Iesas. S ks o Ot Wiy
+ 1 uthostrotor: Jesis recetves the Cross, 20 Masket rexdioga | e wedmel Tride Martsd |
¥ 0 DM Yicmy Saad Mammany
's Josus Fals under the weight of the Clans e
My sees sus wilh the Crass 2% Toe fuas ST Savgno s llevsth
* 4 Smon of Cyese & Farced o carry e Cross. 77 Tae ieteced s Sipioue Cowinl
. o I Youdivat Makztet | irwedy peivend
# 9 veranica wipes Jesuy lage. D e R 5
& Joie fal 3 second tine 1 g Teegie Maded
AN Jesess comans to the women of Jerusalem " gﬁm‘rm Mw.m“ 2yieen
RIS o Cemoec (remsage sl Pas
e s 2 thire e T3 Yeupwt Pt 52 Liewieh yestea)
15 Covary. Jesis & snpped of his garmsents 34 Weiew t AL
+ 8 Cawary Jecus & riked to the Coss 35 Py A -
#3 Calary. fesus dos on the Cross. ::mm’“‘"" e
I8 Cabary Jesus’ hody (& taber lrom (e CHss. e beod’s tevmt
¥R oty Sepuktvn Jese bedy 1 Laid In ""':;:-"" (tee bt b Mdarnd)
A o) WA ety
e Tomd of Joseph of Retmsthes uq:-lmm'mu‘-

Oy p

S FEeppE

ARV D7)
-
-
.







\
A

.
CHANGE ’

FINANCIAL SOLUTIONS*

.A. l

el =
lw?l\\.uon.bmv?t.\n. .,.










A
e
*







.
(!
f.*:, )
'. —~ -

]













,.wf — T

-;-
—— - ~ ’
- » -,
> - ! b Lo o
= f.kww.t. 3 ﬁu\h.u
-~ ————

2 - =
S———






JERUZSALEM OVAROSA

Herodes-kapu, Muszlim-negyed,
Bethesda-t6, Szent Anna templom,

Via Dolorosa (Fajdalmak Utja),,
Megvaltd temploma, Szent Sir Bazilika,
David kiraly tornya, Ormény-negyed, Zion-kapu,
Utolso vacsora terme, David kiraly sirja,
Maria elszenderedesenek apatsaga,

/:s1d0 negyed, Sirato fal.
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A TEMPLOM A KET UDVARAVAL, ES
AZ ANTONIA-EROD JEZUS IDEJEBEN

-1;.-_-!_,7'0

Kr. u. 70-ben a romai hadsereg mindkettot lerombolta, csak a
templom hatso, nyugati fala maradt meg. Ez a Sirato fal.



JEZUS A JERUZSALEMI
TEMPLOMBAN

Lukacs evangéliuma 2. fejezetének 42-48. verse:

~Amikor (Jézus) 12 éves lett, (sziileivel) szintén felmentek
Jeruzsalembe. Miutan hazafelé ... indultak, a gyermek Jézus
ott maradt ... Sziilei azonban ezt nem vették észre. ... Harom
nap mulva talaltak meg a templomban, amint a
tanitomesterek korében iilt, hallgatta és kérdezte oket, és
mindenki, aki hallotta, csodalkozott értelmén és feleletén.”

Lukacs evangéliuma 4. fejezetének 9-12. verse:

(A pusztaban tortént megkisértése utan az ordog) ,.elvitte ot
Jeruzsalembe, a templom parkanyara allitotta, és ezt mondta
neki: Ha Isten Fia vagy, vesd le magad innen ... Jézus igy
valaszolt neki: Ne kisértsd az Urat, a te Istenedet.”
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PROTESTANS KERESZTENY
GOLGOTA ES KERTSIR

Janos evangéliuma 19. fejezetének 17-18. verse:

,O (Jézus) pedig maga vitte a keresztet, és elért a
koponyarol elnevezett helyre, amelyet héberiil
Golgotanak neveznek. Ott megfeszitették ot, ...”

Janos evangéliuma 19. fejezetének 41-42. verse:

»Azon a helyen, ahol Jézust megfeszitették, volt egy
Kert, és a kertben egy uj sir, amelybe még senkit sem
helyeztek. Mivel kozel volt a sir, a zsidok iinnepi
elokésziilete miatt ott helyezték el Jézust.”
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A GOLGOTA (KOPONYA) HEGYE

Jeruzsalem ovarosan Kiviil,
a Damaszkuszi-kapuhoz kozel,
van egy hegy
— muzulman temetovel a tetején —
amelynek a sziklas homlokzata
hasonlit az emberi koponyahoz,
amelyrol a nevet is kaphatta.












A KERTSIR

A Koponya-hegytol balra 1867-ben
egy sziklaba vajt, valoszinileg az I.
szazadbol szarmazo, két termes
barlangsirt fedeztek fel. Mellette egy
viztarozo és egy szép kert talalhato.
A protestans keresztények koziil
sokan hisznek abban, hogy ez Jézus
sirja lehet. Mara ez a hely a
keresztény hivek meditaciojainak
kozpontjava valt.
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Koszonom a figyelmet!

Izraeli, Szentfoldi utazasokrol
tovabbi informacio:
www.izraeliutak.hu



